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ПРИКЛЮЧЕНИЯ
 ЧУДО-



Врум-врум! Вспыш несётся по лугу.
«Давай заедем на холм, Вспыш! Оттуда мо-

жет получиться потрясный прыжок,» — предло-
жил Эй-Джей, лучший друг Вспыша и самый 
лучший водитель чудо-машинок во всём мире.

«Поддай-ка мне скорости!» — обрадовался 
Вспыш. 

Эй-Джей выжал педаль, они мигом поднялись 
на холм и взлетели в вышину!





Вспыш и Эй-Джей приземлились в Аксель-Сити.
«Поршни мои! Я никогда не видел столько чудо-

машинок! — сказал Вспыш. — Они едут в Гоночный 
купол на Мега-турнир чудо-машинок!»

«Поехали тоже посмотрим», — предложил Эй-Джей.



В Гоночном куполе Вспыш и Эй-Джей 
встретили Гэби.

«Я механик, — сказала она. — Могу почи-
нить любую чудо-машинку. Хотите познако-
миться с гонщиками?»



Вспыш и Эй-Джей познакомились с  тигро
машинкой Рыком. У Рыка на  шинах есть спе
циальные когти, с  их помощью он может  
лазить по деревьям.



Потом они встретили Старлу — ковбой-
скую чудо-машинку. Она умеет исполнять 
трюки с лассо.



Также они ознакомились с трюкачом Смельчаком…



… и машинкой-динозавром Зэгом. Он не очень 
аккуратный и любит крушить и ломать всё вокруг.



«Посторонись! Дорогу мне!» — сказал большой 
автомобиль, распихивая остальных.

«Его зовут Крушила, — объяснила Гэби. — 
И  он считает себя самым лучшим гонщиком».



Маленькая чудо-машинка Огурчик протиснулась 
вслед за Крушилой. 

«Я так хочу скорее узнать победителя, — сказал 
Огурчик. — Им может стать кто угодно!»

«Нет, Огурчик, я стану победителем! Я! Я! Я!  — 
ответил Крушила, а затем тихо добавил:  — Пото-
му что я собираюсь жульничать!»



Люк на боку Крушилы открылся, и оттуда 
появился «Пускатель Пузырей». Крушила подул, 
и из «Пускателя» вылетели огромные пузыри. 
Они захватили Смельчака, Старлу, Рыка, Зэга 
и даже Вспыша и начали уносить их вверх.




